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T«chnical and Bibliographie Notas/Notac tachniquaa t bibiiographiquaa

Tha Inatituta haa attamptad to obtain tha baat
original copy avaiiâbla for filming. Faaturaa of thia

copy which may ba bibiiographicaliy uniqua,
wifich may altar any of tha imagaa In tha
raproduction. or which may significantiy changa
tha uaual mathod of filming. ara chackad balowit

P Colourad covara/
Gouvartura da couiaur

L'inatitut a microfilmé la maiilaur axamplaira
qu'il lui a été posaibia da sa procurar. Las détails
da cat axamplaira qui sont paut-étra uniquaa du

"

point da vua bibliographiqua. qui pouvant modifier
una imaga raproduita, ou qui pouvant axigar una
modification dans la méthoda normale de filmage
sont indiqués ci-daaaoua.

rri Colourad pagaia/

Ui^ Pagoa da couiaur

'7-

Covars damagad/
Couverture endommagea D Pagaa damagad/

Pages endommagées

D
P
D

P

D

D

Covers restorad and/or laminated/ ,

Couverture reataur^ ft/ou pelliculéa

Cover title miaaing/
Le.titre de couverture manque

Coioured mapa/ '

Cartea géographiquaa en couleur

Colourad ink tU: other tHan blue or black)/
Encra da couiaur (i.f. autr* que bleue ou noire)

D Pagaa restored and/or larhinated/

Pagina reatauréas et/ou pellicuiées

Coioured plataa and/or illuatrations/

Planchée et/ou illuatrationa en couiaur

Sound with othar material/
Relié avec d'autre* documonta

^

^ 4

Tight binding may cauaa ahadovva or diatortion
along intarior margin/
La re liure serrée peut cauaar da l'ombre ou de la

diatoraion la long delà marge Intériaim

Blank leaves addad during restoration may,
appeac within tha taxt. Whenever possible.' thèse
hâve been omitted from filming/
Il éë peut que certaines pagee blanches sjoutéee
lors d'une restauration apparaiaaant dana le texte,
maie, lorsque cala était poasible, cee pagaa n'ont
pm été filméaa.

rTI Pagab discolourod. stained or foxed/

D
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pagaa detachad/
Pages détachées

Showtfirough/
Tranaparance

Quailty of print varias/

Qualité inégala de l'impression

Includes supplementary matériel/
Comprend du matériel supplémentaire

Only édition avaiiâbla/

Saule édltkin disponible

n Pagee whoily or partially obscured by arrêta
slips, tissues. etc., hâve been refiimcd to '

ensure the best possible image/
Lee peges totalement ou partiellement
obscurcies por un feuillet d'errata, une pelure.
etc., ont été fiiméea é nouveau de façon é
obtenir la meilleura imaga possible.

Q Additlonal commenta:/
Commantairee suppiémantairee: (Printsd sphsmsrd 1 ftuills (verte blanc)

•%
H

This item ia filmed at tha réduction ratio ehecked below/
Ce document est filmé au taux da réduction indiqué ei-d

10X MX
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,«>»».' 22X 30X

UX. IfX 20X aéx mt 32X



Th« eopy film«d h«r« hu b««n raproduc«d thanKji
to th« g«n«rosity of:

'

Seminary of Québec
Library

L'«x«mplair« filmé fut raproduit gric* è la

générosité da:

Séminaire de Québec
Bibiiotliaque

Tha imagas appaaring hara ara tha baat quaiity
poaaibla eonaidaring tha condition and lagibiiity

of tha original copy and in Icaaping with tha
fiiming contract spacificationa.

Original coplaa in printad papar covara ara flimad
baginning with tha front covar and anding on
tha iaat paga with a printad or illuatratad impraa-
tion, or tha bacic covar whan appropriata. Ali

othar original copias ara flimad baginning on tha
first paga with a printad or iilustratad impraa-
•ion, and anding on tha Iaat paga with a printad
or illuatratad imprassion.

Lm imagas suh^aiitaa ont été raproduitas avac la

plua grand soin, compta tanu da la condition at
da la nattaté da i'axamplaira filmé, at an
conformité avac iaa çonditiona du contrat da
filmaga.

Laa axamplairas originaux dont la couvartura an
papiar ast impriméa soirt filmés an commançant
par la pramiar plat at antarminant soit par la

damiéra paga' qui comporte una amprainta
d'impraasion ou d'illustration, soit paNa sacond
plat, salon la cas. Tous laa autras axaimplairaa
origiriaux sont filmés sn commançant par la

pramiéra paga qui comporta una smprainta
dimpraaaion ou d'illustration. at an tarminant par
la damiéra paga qui comporta una taila

amprainta.

Tha iaat racordad frama on aéch microfieha
"

shaii contain tha symbol —h^ (maaning "ÔON-
TINUED"), or tha symbol (mpaning "END"),
whidhavar appliaa.

Un daa symbolaa suKrants apparaîtra sur la

damiéra imaga da chaqua microfieha, salon la

caa: la symbola —»• signifia "A SUIVRE", la

symbola signifia "FIN".

Mapa, piataa, charts, atô., may ba fNmad at
diffarant raduction ratloa. Thoaa too iarga to l>a

sntiraly inciudad in ona axpoaura ara flimad
baginning in tha uppar iaft hand comar, laft to
right and top to bottom, aa many framaa aa
raquirad. Tha foHowing diagrama illuatrata t^
mathod:

Laa oartM, planchaa. tablaaux. atc., pauvant étra
filméa é daa taux da réd|iction différants.

Lorsqua la doeumant aat trop grand pour étra
raproduit an un saul cliché, il ast filmé é partir

da l'angla supériaur gaucha, da gaucha é droita,

at da haut an baa, m% pranant la nombra
d'Imagaa néoaasaira. Las diagrammas suivants
illustrant la méthoda.
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Pour prévenir

1 qui ont reçu d(

encier les médai!

[continuée par no

ilenr renouvelonf

[induit du 20 juin

Nous informons

I un décret de L

^, 1748, au sujei

Vierge, doit ai

B, on devra fair<

^viaire qu'à la n:

|û. De là suiven

Avril, 8 . Bel

" S. Fra
*•

, S. Isic

Archevôché <
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Pour prévenir toute inquiétude de la part des

quiontreçude nous, 1^ permission de t)énir et

jencier les médailles, chapelets, &c., ou auxquels elle

[continuée par notre man/dement du 8 octobre,, 1850,

J
leur renouvelons cette faculté pour 6 ans en vertu

induit du 20 juin, 185^. .

Noos informons aussi les prêtres de ce diocèse que,
le un décret de la Congrégation des Rites du 20
>, 1748, au sujet de la fête de la Purification do

Vierge, doit aussi s'appliquer à celle de l'Annon-

,

on devra faire l'office de cette dernière fête tant
^viaire qu'à la messe, le lundi qui suit lé dimanche,

De là suivent les translations suivantes :^
-#

Avril, S, Bonoît,^ (21 Mais.)
'* S. François de Paul, (2 Avril.)

»• '• S. Isidore, (4 Avril.)

Archevêché de Québec, 21 mars, 1853.

^ P. F. Archev.

Certifié,

DK QÙKBEC.
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